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AS 1200 – Nozzle variations and applications
AS 1200 – Variantes de boquillas y aplicaciones
AS 1200 – Variations des buses et applications
AS 1200 – Variações e aplicações dos bicos

Fanjet attachment set
Juego de accesorios de chorro plano
Set d’accessoires pour jet plat
Conjunto de acessórios para jato plano

Art.Nr. 12160701

Blower attachment set
Juego de accesorios para soplador
Set d’embout de soufflerie
Conjunto de acessórios para sopradores

Art.Nr. 12164401

Optional accessories
Accesorios opcionales
Accessoires en option
Acessórios opcionais

Scope of delivery AS 1200
Volumen de suministro AS 1200
Contenu de la livraison AS 1200
Âmbito de fornecimento AS 1200

Other accessories
Otros accesorios
D’autres accessoires
Outros acessórios 

www.birchmeier.com
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AS 1200 blower unit
Unidad de soplado AS 1200
AS 1200 Unité de soufflerie
Unidade de sopro AS 1200
Battery pack carrying unit
Unidad de transporte de la batería
L’unité de support de bloc batterie
Unidade de transporte da bateria
2 x LiHD 18 V / 10 Ah battery pack
2 x batería LiHD 18 V / 10 Ah
2 x Bloc batterie LiHD 18 V / 10 Ah
2 x bateria LiHD 18 V / 10 Ah
Fanjet attachment
Accesorio de chorro plano
Embout à jet plat
Acessório de jato plano
Anti-drift hollow cone nozzle AITXA 8002 VK
Boquilla de cono hueco antideriva AIXR 11002 VP
Buse à cône creux anti-dérive AITXA 8002 VK
Bocal de cone oco anti-deriva AIXR 11002 VP
Anti-drift fanjet nozzle AIXR 11002 VP
Boquilla plana antideriva AIXR 11002 VP
Buse à jet plat anti dérivants AIXR 11002 VP
Bico de pulverização de jato plano anti-deriva AIXR 11002 VP
Special nozzle NF 125
Boquilla especiales NF 125
Buse spéciale NF 125
Bico especiais NF 125
Special nozzle MV 850
Boquilla especiales MV 850
Buse spéciale MV 850
Bico especiais MV 850
Double quick charger ASC 145 DUO (Country version)
Cargador rápido doble ASC 145 DUO (Versión nacional)
Chargeur rapide double ASC 145 DUO (versions nationales)
Carregador rápido duplo ASC 145 DUO (Versão nacional)

CH
EU
UK 

USA
- EU - USA -

Intake filter with bracket
Filtro de admisión con soporte
Filtre d’aspiration avec étrier
Filtro de admissão com suporte

Art.Nr. 12183001

Nozzles / Boquillas / Buses / Bocais



bar l /min 
1 0.23 0.45 0.48 0.07 -
2 0.31 0.62 0.66 0.09 -
3 0.37 0.75 0.79 0.11 -
4 0.42 0.85 0.90 0.13 0.025
5 0.47 0.94 1.00 0.14 0.028
6 0.51 1.02 1.08 0.15 0.031
7 0.55 1.10 - 0.16 0.034
8 0.58 1.16 - 0.17 0.037
9 0.61 1.23 - 0.18 0.038

10 0.64 1.29 - 0.19 0.040
ASAE 3) M M VF XF XF

bar l /min l /min
1 0.23 0.46 0.68 0.34 0.46 0.68
2 0.32 0.65 0.96 0.48 0.65 0.96
3 0.39 0.79 1.18 0.59 0.79 1.18
4 0.46 0.91 1.36 0.68 0.91 1.36
5 0.51 1.02 1.53 0.76 1.02 1.53
6 0.56 1.12 1.67 0.84 1.12 1.67
7 0.60 1.20 1.81 0.90 1.20 1.81
8 0.64 1.29 1.93 0.97 1.29 1.93
9 0.68 1.36 2.05 1.03 1.36 2.05

10 0.72 1.44 2.16 1.08 1.44 2.16
ASAE 3) XC XC VC C C VC
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Devices and nozzles
Dispositivos y boquillas
Appareils et buses
Dispositivos e bocais

Nozzle performance
Rendimiento de la boquilla
Performance de buse
Desempenho do bocal
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Plant protection
Protección de  
las plantas
Protection des plantes
Proteção das plantas

e.g. vines, fruit trees, EPS
por ejemplo, viñas, árboles frutales, EPS
par ex. vignes, arbres fruitiers, EPS
por exemplo, vinhas, árvores de fruto, EPS

e.g. vines, herbs, vegetables
por ejemplo, vides, hierbas, hortalizas
par ex. vignes, herbes aromatiques, légumes
por exemplo, vinhas, ervas aromáticas, legumes

Pest control
Control de plagas
Lutte contre les nuisibles
Controlo de pragas

Mosquito control
Control de mosquitos
Lutte contre les  
moustiques
Controlo dos mosquitos

Residual
Residual
Résiduelle
Residual

Air
Aire
Aria
Ar

Construckten / Couring
Construckten / Couring
Construckten / Couring
Construckten / Couring

Poultry vaccination
Vacunación de las aves de corral
Vaccination des volailles
Vacinação das aves de capoeira

Cleaning
Limpieza
Nettoyage
Limpeza

Disinfection
Desinfección
Désinfection
Desinfeção

Which nozzle in which AS 1200
Qué boquilla en qué AS 1200
Quelle buse dans quelle AS 1200
Que bocal em que AS 1200 A
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AS 1200 GR1 / GR2  Art.Nr. 12184501 1) / Art.Nr. 12185601 1

AS 1200 GS1 / GS2  Art.Nr. 12186201 / Art.Nr. 12186701

AS 1200 GT1 / GT2  Art.Nr. 12187301 / Art.Nr. 12187801

 	Recommendation / Recomendación /  
	 Recommandation / Recomendação

 	Possible / Posible /  
	 Possible / Possível

1) incl. fanjet attachment and fanjet nozzle
1) incl. accesorio de chorro plano y boquilla de chorro plano
1)  y compris embout à jet plat et buse à jet plat
1) Inclui acessório de jato plano e bocal de jato plano 

Anti-drift hollow cone nozzle
Boquilla de cono hueco antideriva
Buse à cône creux anti-dérive
Bocal cónico oco anti-deriva

Anti-drift fanjet nozzle
Boquilla plana antideriva
Buse à jet plat anti dérivants
Bico de pulverização de jato plano anti-deriva

Special nozzles
Boquillas especiales
Buses spéciale
Bicos especiais

XF	 Extra fine
VF	 Very fine
F	 Fine
M	 Medium
 

C	 Coarse
VC	 Very coarse
XC	 Extremly coarse
UC	 Ultra coarse

1)ASAE Standard (3-4 bar)
Droplet size / Tamaño de gota / Taille des gouttes / Tamanho da gota

Testimonials
Testimonios
Témoignages
Testemunhos

2) WHO-compliant
2) Conforme a la OMS
2) Conforme à l’OMS
2) Conforme com a OMS

Licence / Autorización / Approuvé / Autorização 
«Equipment for vector control specification guidelines», 2nd edition. Geneva: World Health Organization (WHO); 2018, 
for 1) Motorised knapsack Mistblowers, 2) Portable cold foggers (aerosol generators). 

WHO 2) WHO 2) WHO 2) 


